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Yttrande frin Europeiska ekonomiska och sociala kommittén om “Forslag till radets direktiv om
dndring av direktiv 2003/49/EG om ett gemensamt system for beskattning av rintor och royalties
som betalas mellan nirstiende bolag i olika medlemsstater”

(KOM(2003) 841 slutlig — 2003/0331 CNS)

(2004/C 112/28)

Den 2 februari 2004 beslutade kommissionen att i enlighet med artikel 262 i EG-férdraget radfraga Euro-
peiska ekonomiska och sociala kommittén om ovannidmnda yttrande

Europeiska ekonomiska och sociala kommittén beslutade att ge facksektionen for Ekonomiska och mone-
tdra unionen, ekonomisk och social sammanhéllning i uppdrag att utarbeta ett yttrande i drendet.

Med hinsyn till drendets bradskande karaktir utsdg Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
Umberto Burani till huvudforedragande vid sin 407:e plenarsession den 1 april 2004 och antog enhilligt

foljande yttrande.

1. Bakgrund

1.1  Den 3 juni 2003 antog rddet (ckonomiska och finansiella
fragor) direktiv. 2003/49/EG om ett gemensamt system for
beskattning av rdntor och royalties som betalas mellan
ndrstdende bolag i olika medlemsstater. Direktivet dr en del av
det sd kallade skattepaketet. Redan ndr direktivet antogs preci-
serade radet genom ett uttalande till protokollet att forménerna
enligt direktivet "inte bor tillfalla foretag som dr undantagna
inkomstskatt enligt detta direktiv’, och gav kommissionen i
uppdrag att vidta forsiktighetsatgarder.

1.2 A andra sidan hade kommissionen redan fastslagit att det
"ar nodvandigt att se till att rantor och royalties beskattas en
ging i en medlemsstat”. Med de dndringar som infors i och
med det aktuella forslaget syftar direktivet till att undvika
sddana luckor i lagstiftningen som gor det mojligt att kringgd
skatt pd rdntor och royalties som betalas mellan nirstdende
bolag i olika medlemsstater.

1.3 For att placera forslaget i sitt ritta sammanhang skall
man komma ihdg att kommissionen redan har lagt fram tva
forslag i syfte att komma fram till mojliga atgdrder mot de
begransningar som den direkta beskattningen innebir for den
grinsoverskridande  ekonomiska  verksamheten pa inre
marknaden:

— Det forsta, om dndring av direktiv 90/435/EEG av den 23
juli 1990, giller ett gemensamt beskattningssystem for
moderbolag och dotterbolag hemmahorande i olika
medlemsstater (*).

— Det andra, om dndring av direktiv 90/434/EEG av den 23
juli 1990, ror ett gemensamt beskattningssystem for fusion,

(") EESK:s yttrande, EUT C 32, 5.2.2004, s. 118.

fission, overforing av tillgdngar och utbyte av aktier eller
andelar som beror bolag i olika medlemsstater ().

1.4  Stadgan for Europabolag trader i kraft den 8 oktober
2004. I inledningen till direktivforslaget specificeras (dven om
det kan forefalla uppenbart) att Europabolag, frin och med
detta datum stdr upptagna pé forteckningen Gver foretag som
kommer att omfattas av direktivet.

1.5 Aven europeiska kooperativa verksamheter, som frin
och med 2006 kan dra nytta av sin nya rattsliga status som
europeiska kooperativa foreningar (SCE-féreningar), kommer
att tickas av direktivet. Europeiska kooperativa foreningar
kommer att fi samma behandling som kooperativ i den
medlemsstat ddr de har sitt site.

2. Kommentarer

2.1  Artikel 1 punkt 1 i forslaget dndrar motsvarande artikel i
grunddirektivet genom ett tidigare icke existerande forbehall:
Rintor och royalties som betalas till ett narstiende bolag
undantas fran skatt om de beskattas i den medlemsstat dir det
mottagande bolaget har sitt site. EESK stoder detta forslag, men
frgar sig om overvakningen av att detta forbehall respekteras
inte kan leda till betungande kontroller for skattemyndigheterna
i den medlemsstat varifrdn betalningen kommer, eftersom dessa
tvingas verifiera om mottagaren verkligen ar skattskyldig och
om denne har uppfyllt sina skattskyldigheter.

(%) EESK:s yttrande, CESE 312/2004 av den 25 februari 2004.
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2.2 Artikel 1.2 ersdtter bilagan till grunddirektivet, som
sammanfattade de olika foretagsbenimningarna pé varje lands
sprak, med en mycket mer detaljerad forteckning som ocksd
innefattar Europabolag (SE-bolag) och europeiska kooperativa
foreningar (SCE-foreningar). Denna forteckning har fordelen att
den dr tydligare och gor att man slipper vissa tvetydigheter vad
giller somliga lander. Den innehéller emellertid inga visentliga
forbattringar forutom de ovanndmnda, som a andra sidan var
nodvandiga.

2.3 Artikel 2 innehdller genomférandebestimmelser:
Medlemsstaterna skall ha genomfort direktivet senast den 31
december 2004 genom att lata alla nodvandiga lagar och andra
forfattningar trada i kraft. De skall dessutom till kommissionen
overlimna texterna till bestimmelserna samt en jaimforelsetabell
over dessa bestimmelser och bestimmelserna i det aktuella

Bryssel den 1 april 2004

direktivet. Med tanke pd den tid som sarskilt i vissa medlems-
stater krivs for att overfora gemenskapsbestimmelserna till
nationell lagstiftning anser EESK att den faststillda tidsgransen
forefaller tamligen kort. Eftersom direktivet skall trada i kraft
samtidigt i alla medlemsstater borde tidsfristen kanske forlangas
med dtminstone sex manader.

3. Slutsatser

3.1 EESK stiller sig helt bakom mélsittningen med direk-
tivet, som ar ett led i en gradvis finslipning av skattelagstift-
ningen i syfte att undvika savil skatteflykt som dubbelbeskatt-
ning. Detta torde indirekt bidra till en framtida harmonisering
av skattesystemen och till att de i dag alltfor uppenbara
konkurrenssnedvridningarna avskaffas.

Roger BRIESCH
Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs

ordforande

Yttrande frin Europeiska ekonomiska och sociala kommittén om "Forslag till ridets forordning
om insatser pa biodlingsomradet”

(KOM(2004) 30 slutlig — 2004/0003 CNS)

(2004/C 112/29)

Den 30 januari 2004 beslutade rddet att i enlighet med artikel 37 i EG-fordraget rddfrdga Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén om ovanniamnda yttrande

Den 24 februari 2004 gav kommitténs presidium facksektionen for jordbruk, landsbygdsutveckling och

milj6 i uppdrag att utarbeta ett yttrande i drendet.

Med hinsyn till drendets bradskande karaktir utsdg Europeiska ekonomiska och sociala kommittén Joan
Caball i Subirana till huvudforedragande vid sin 407:e plenarsession den 31 mars—1 april 2004 (samman-

tridet den 1 april) och antog enhalligt foljande yttrande:

1. Inledning

1.1.  Efter meddelandet frdn 1994 om situationen inom den
europeiska biodlingen (") foreslog kommissionen en forordning
om allmédnna tillimpningsregler for dtgiarder som syftar till att
forbattra villkoren for produktion och saluféring av honung.
Férordningen antogs av rddet i juni 1997 (forordning (EG)
nr 1221/97) ().

1.2. I november 1997 faststillde kommissionen allminna
tillimpningsregler for ovannimnda forordning genom forord-
ning (EG) 2300/97 (). Med artikel 6 i férordning (EG)

(") KOM(94) 256 slutlig.

() EGT L 173, 1.7.1997, s. 1. Forordningen dndrad genom férordning
(EG) nr 2070/98 (EGT L 265, 30.9.1998, s. 1).

() EGTL 319, 21.11.1997.

nr 1221/1997 som rittslig grund lade kommissionen i juni
2001 fram den forsta tredrsrapporten om medlemsstaternas
tillimpning av forordningen och konstaterade att de hade
tillimpat den pd ett tillfredsstillande sitt och att den darfor
borde behallas oforindrad.

1.3. I januari 2004 lade kommissionen fram den andra
rapporten om tillimpningen av medlemsstaternas nationella
program. [ slutsatserna till denna rapport foreslog kommis-
sionen att en ny forordning skall antas for att anpassa malen
inom biodlingssektorn till dagsldget.



